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Kasitteiden varoitus, varotoimi ja huomautus maaritelmat

Sanoilla VAROITUS, VAROTOIMI ja HUOMAUTUS on erityismerkityksensa, ja niilla merkityt kohdat on luettava
huolellisesti.

VAROITUS

Varoittaa lukijaa tilanteesta, joka voi johtaa kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen, jos tilannetta ei valteta. Varoitus
voi myds kuvata mahdollisia vakavia haittavaikutuksia ja vaaratilanteita.

VAROTOIMI

Varoittaa lukijaa mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta, joka voi johtaa lievaan tai kohtalaiseen kayttajan tai potilaan
loukkaantumiseen tai tuotteen tai muun omaisuuden vaurioitumiseen, jos tilannetta ei valteta. Naita ovat laitteen
turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon liittyvat valttamattdmat erityistoimet ja kaytdsta tai vaarinkaytdsta johtuvan laitteen
vaurioitumisen valttdmiseksi tehtavat valttdmattdmat toimet.

Huomautus - Téssé annetaan erityistietoja, jotka helpottavat kunnossapitoa tai selventavat tarkeitéd kayttdohjeita.

Fl 2 KK-6300-fi Rev 04



Tiivistelma varotoimenpiteista

Tutustu aina talla sivulla lueteltuihin varoituksiin ja varotoimiin huolellisesti ja noudata niita tarkasti. Laitteen saa huoltaa
ainoastaan koulutettu henkil6kunta.

VAROITUS

* Anna tuotteen asettua aina huoneenlampétilaan ennen kayttdonottoa tai toimintojen testaamista. Muuten paarit voivat
vaurioitua pysyvasti.

+ Tuotetta kdytettdessa on kaikkien kayttajien oltava etaalla mekanismeista.

+ Kayta aina patjaa (6300-0-100, 6300-0-102, 6300-0-103 tai 6300-0-104) Strykerin mallin 6300 ST1- ja ST1-X-sarjan
paarien kanssa. Muun patjan kaytt6 voi aiheuttaa potilasvamman.

+ Ole aina erityisen varovainen, kun kaytat patjaa, joka on paksumpi kuin 6,35 cm (2,5 tuumaa), ST1-X-vaihtoehdon
kanssa. Kantajan on suositeltavaa pitaa potilasta silmalla potilaan putoamisriskin pienentamiseksi, silla sivukaiteen
suoja-alue on pienempi.

+ Kayta patjan kanssa aina liinavaatteita.

» Patjan suojukseen ei saa pistda neuloja. Rei'ista voi paasta ruumiinnesteita patjan sisdan (sisukseen) ja ne voivat
aiheuttaa ristikontaminaation tai tuotteen vahingoittumisen.

+ Kayta aina rungon kanssa yhteensopivaa patjaa tdman oppaan teknisten tietojen osan mukaisesti.

+ Kytke jarrut aina paalle, kun potilas on siitymassa tuotteelle tai tuotteelta pois tai kun tuote ei liiku. Jos tuote liikkuu
potilaan noustessa tuotteelle tai tuotteelta pois, voi tapahtua potilasvahinko.

+ Asettele potilas aina tuotteen keskelle.

» Laske tuote aina alimpaan asentoon, sivukaiteet ylhaalla ja lukittuina, kun jatat potilaan ilman valvontaa. Tuotetta ei saa
jattda korkeampaan korkeuteen.

+ Poista aina kaikki laitteet, jotka voivat olla tielld, ennen alustan nostamista tai laskemista.
+ Al4istu tuotteen paadyssa. Tuote voi kallistua.
» Lukitse potilasta kuljetettaessa aina sivukaiteet kokonaan ylds lepopinta vaakatasossa matalimmassa asennossa.

+ Al3 kuljeta tuotetta sivusuunnassa yli 6 asteen (10 %) kaltevalla pinnalla, jotta tuote ei kallistu. Varmista aina potilasta
kuljetettaessa, etta alusta on vaakasuunnassa (ei Trendelenburg / kdanteinen Trendelenburg) alhaisimmalla
korkeudella.

+ Kaytéa aina jarruja seka potilaan tukipinnalla etta silld tasolla, johon potilas siirretdéan, ennen kuin siirrat potilaan yhdesta
tukialustasta (sanky, paarit, kantoalusta, leikkauspdyta) toiseen tukialustaan.

+ Varmista aina, etta potilaan tukialustat ovat samalla korkeudella, ennen kuin siirrat potilaan.

« Pida aina kadet ja sormet kaukana jalkop&an tyontdkahvoista, kun kaytéat defibrillaattorin alustaa / asiakirjatelinetta tai
happipullon pystypidiketta.

» Pida potilaan raajat aina etaalla sivukaiteen pystytapeista, kun nostat tai lasket sivukaidetta.

+ Al4 paéasta sivukaiteita laskeutumaan alas itsestaan.

+ Pid4 aina k&det ja sormet etdalla Fowler-selkdnojan vapautuskahvoista ja Fowler-selkédnojan rungosta, kun lasket
Fowler-selkanojaa alaspain.

» Ole aina varovainen, kun nostat paineilmalla toimivaa Fowler-selkanojaa potilaan ollessa tuotteella. Kayta
asianmukaisia nostotekniikoita ja pyyda tarvittaessa apua.

+ Al4 aseta esineité selkanojan ja alustan rungon valiin, kun selkdnoja on nostetussa asennossa.

« Al aseta 18 kg:n turvallisen kayttékuormituksen ylittévia tippapusseja tippatelineeseen.

« Al aseta 4,5 kg:n turvallisen kayttdkuormituksen ylittavia tippapusseja tippatelineen mihink&an ripustimeen.
+ Varmista aina, etta tippateline on tarpeeksi matalalla, jotta se mahtuu oviaukoista, kun kuljetat potilasta.

+ Tippatelinettd ei saa kayttaa tydntdmiseen tai vetdmiseen. Tuote voi vaurioitua.

« Kayta lisdvarusteiden kokoamiseen ja kiinnittdmiseen aina patevaa henkilékuntaa.

« Ole aina varovainen, jos paareihin on kiinnitetty defibrillaattorin alusta / asiakirjateline tai happipullon pystypidike, jotta
sormesi eivat jaa puristuksiin jalkopaan valinnaista tydntdkahvaa kaytettdessa.

+ Ala aseta 14 kg:n turvallisen kéyttokuormituksen ylittavia esineita defibrillaattorin alustalle / asiakirjatelineelle.

« Defibrillaattorin alustaa / asiakirjatelinetta ei saa kayttaa laitteen tydntadmiseen/vetadmiseen. Tuote voi vaurioitua.

« Al4 aseta 6 kg:n turvallisen kéyttékuormituksen ylittavié tippapusseja tippatelineeseen.

+ Al4 aseta 3 kg:n turvallisen kayttdkuormituksen ylittévia tippapusseja tippatelineen mihink&an ripustimeen.

+ Al4 aseta 18 kg:n turvallisen kayttdkuormituksen ylittévia esineitd mink&an tyyppiseen happipullon pystypidikkeeseen.
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» Happipullon pystypidiketta ei saa kayttaa tydntdmiseen tai vetdmiseen. Tuote voi vaurioitua.
+ Ala kayta paperirullapidiketta tydntd-/vetolaitteena. Tuote voi vaurioitua.
+ Alaripusta 1,5 kg:n turvallisen kayttdkuormituksen ylittévié esineita paperirullapidikkeeseen.

+ Kiinnita kiinnityshihnat aina varovaisuutta noudattaen. Muuten potilas tai kayttaja voi loukkaantua. Turvallisestikin
kiinnitetyt kiinnittimet voivat aiheuttaa vakavan vamman potilaille ja kayttdjille, kuten kiinnittimiin sotkeentumisen tai
tarttumisen, fyysisen vamman tai kuoleman.

+ Kiinnit& aina kiinnityshihnat ja/tai -laitteet vain niille osoitettuihin kiinnityskohtiin tuotteessa. Muuten seurauksena voi olla
potilaan tai kayttajan loukkaantuminen. Ala kiinnita kiinnityshihnoja sivukaiteeseen.

+ Noudata aina soveltuvia kansallisia lakeja ja sd8ddksia ja asianmukaisia laitoksen menettelytapoja kaikkia
kiinnityshihnoja tai -laitteita kaytettdessa.

* Perehdy aina soveltuviin maakohtaisiin turvallisuuteen liittyviin rajoituksiin ja sdannoksiin ennen rontgentuen kayttéa
sateilya tuottavien laitteiden kanssa. Sateilya tuottavat laitteet voivat tuottaa jaanndssateilya, hajasateilya tai sirontaa.

+ On aina oltava varovainen, kun réntgenkuvia otetaan Fowler-selkdnojan ollessa pystyasennossa tai kun kaytetaan
sivusuuntaista kasettia.

« Taman patjan sisédosia ei saa pesta. Havita patja, jos sen sisapuoli on kontaminoitunut.

+ Patjaa ei saa upottaa puhdistus- tai desinfiointiliuoksiin.

* Nesteiden ei saa antaa kertya patjalle.

* Patjan suojusta ei saa silittda, pesta kemiallisesti tai kuivata rumpukuivauksella.

» Kun tuote on kaytdssa, sita ei saa puhdistaa tai huoltaa tai tehda kunnossapitotoimenpiteita.

* Tuotetta ei saa puhdistaa hoyrylla, letkulla tai ultradanella. Naita puhdistusmenetelmia ei suositella, ja ne saattavat
mitatdida tuotetakuun.

+ Desinfioi patja aina sairaalan menettelytapoja noudattaen ristikontaminaation ja infektion vaaran valttamiseksi.
» Tuotteen desinfiointiin ei saa kayttaa Virex® TB -valmistetta.

» Kiihdytettyja vetyperoksideja tai glykolieettereita sisaltavia kvaternaarisia aineita ei saa kayttaa, silla ne saattavat
vahingoittaa patjan suojusta.
» Tutki patja joka kerralla, kun puhdistat patjan suojuksen. Noudata sairaalan menettelytapoja ja tee ennakkohuolto joka

kerralla, kun puhdistat patjan suojuksen. Jos patjan kunto on huonontunut, poista patja kaytdsta ja vaihda tuote uuteen
ristikontaminaation estamiseksi.

HUOMIO

+ Tuotteen vaara kayttd voi aiheuttaa potilaan tai kayttdjan vamman. Kayta tuotetta vain tassa kayttboppaassa kuvatulla
tavalla.

» Tuotetta tai mitdan tuotteen osia ei saa muuttaa. Jos tuotetta muutetaan, se voi toimia odottamattomalla tavalla ja
aiheuttaa joko potilaan tai kayttdjan vamman. Lisaksi tuotteen muuttaminen mitatéi sen takuun.

» Kuljeta ST1- ja ST1-X-sarjan paareja aina puusta, betonista tai kaakelista valmistetulla lattialla. Jos lattiat on peitetty
synteettiselld materiaalilla, sdhkostaattisen purkauksen valttdmiseksi suhteellisen kosteuden tulee olla vahintaan 30 %.

+ Al4 kayta pohjan hydrauliikkaa tuotteen nostamiseen, kun tuotteen alla on potilaan nostin.
+ Al4 aseta yli 60 paunaa (27 kg:n) painoisia esineita pohjan silytystilaan.

« Al4istu tai seiso pohjan sailytystilan paalla tai astu sen paalle.

» Kayta aina valtuutettuja lisdvarusteita ST1- ja ST1-X-sarjan paarien kanssa.

+ Kayta aina patjan suojusta 6300-1-000 vaahtomuoviytimen paalla.

+ Muista aina pyyhkia tuote puhtaalla vedelld. Kuivaa jokainen tuote puhdistuksen jalkeen. Jotkin puhdistusaineet ovat
luonteeltaan syovyttavia ja voivat vaurioittaa tuotetta. Naiden puhdistusohjeiden laiminlydnti voi mitatdida takuun.

» Voimakkaita kemikaaleja sisaltavia puhdistusaineita ja desinfiointiaineita ei saa kayttaa, silla ne lyhentavat patjan
suojuksen odotettua kayttoikaa.

* Nestettad ei saa paasta valumaan vetoketjun alueelle tai nestesuojukseen, kun puhdistat patjan alapuolta. Vetoketjun
kanssa kosketuksiin paasseet nesteet saattavat vuotaa patjaan.

« Kuivaa aina patjan suojus ennen sailytysta, liinavaatteiden lisdamista tai potilaan asettamista patjan pinnalle. Tuotteen
pitdminen kuivana auttaa estamaan sen suorituskyvyn heikkenemista.

+ Patjan suojusta ei saa altistaa desinfiointiaineliuosten suurille pitoisuuksille, silla ne voivat heikentda patjan suojusta.

« Jos valmistajan antamia puhdistusohjeita ja Strykerin kayttdohjeita ei noudateta, tdma saattaa vaikuttaa patjan
kayttéikaan.
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Puristumiskohdat
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Kuva 1 — Puristumiskohdat - vain rontgentuellinen malli
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Johdanto

Tama opas auttaa Stryker-tuotteesi kayttdmista tai kunnossapitoa. Lue tdméa opas ennen tdman tuotteen kaytta tai
kunnossapitoa. Luo menetelmat ja menettelytavat, joiden avulla henkilékuntaa voidaan opettaa ja perehdyttaa taman
tuotteen turvalliseen kayttéon ja kunnossapitoon.

HUOMIO

+ Tuotteen vaara kaytto voi aiheuttaa potilaan tai kayttajan loukkaantumisen. Kayta tuotetta vain tassa kayttboppaassa
kuvatulla tavalla.

« Tuotetta tai mitdan tuotteen osia ei saa muuttaa. Jos tuotetta muutetaan, se voi toimia odottamattomalla tavalla ja
aiheuttaa joko potilaan tai kayttajan loukkaantumisen. Lisaksi tuotteen muuttaminen mitatéi sen takuun.

Huomautus

« Tata opasta on pidettdva tuotteen pysyvana osana, ja oppaan on pysyttava tuotteen mukana jopa silloin, jos tuote
my6hemmin myydaan.

» Stryker kehittaa jatkuvasti tuotteen suunnittelua ja laatua. Tassa oppaassa on viimeisin kaytettavissa oleva tuotetieto
painohetkelld. Tuotteesi ja tdman oppaan valilla voi esiintya pienia eroavaisuuksia. Jos sinulla on kysyttavaa, ota
yhteytta Strykerin asiakaspalveluun tai tekniseen tukeen numerossa +1 800 327 0770.

Tuotteen kuvaus

Strykerin mallin 6300 ST1- ja ST1-X-sarjan paarit on pyorilla varustettu laite, jossa on py6rilld varustettu runko ja sen
paalla alusta, joka tukee potilaita vaaka-asennossa. Paarien avulla kayttaja pystyy siirtdmaan potilaita
terveydenhuoltolaitoksen sisélla. Kayttaja voi olla terveydenhuollon ammattilainen tai laitoksen koulutettu edustaja.
Strykerin mallin 6300 ST1- ja ST1-X-sarjan paareissa, joissa on sisdanvedettava viides pyora, on optimaaliset kitka- ja
kulma-ajo-ominaisuudet, jotka parantavat yleista liikuteltavuutta.

Kayttoindikaatiot

Paareja kaytetaan inmispotilailla ldakinnallis-kirurgisessa ymparistdssa mukaan lukien lievasti ja vaikeasti sairaat potilaat.
Paareja kaytetaan sairaaloissa, laitoksissa ja lyhytaikaisessa poliklinikalla tehtavassa kliinisessa arvioinnissa, hoidossa,
pienissa toimenpiteissa seka lyhytaikaisena avohoidon potilaiden toipumisalustana. Paareja voidaan myds kayttaa
kuljettamaan kuolleita potilaita terveydenhuoltolaitoksen sisélld. Paarien kayttajia ovat terveydenhuollon ammattilaiset
(sairaanhoitajat, apuhoitajat ja ladkarit) ja muut vierelld olevat henkilét, jotka osaavat kdyttaa vuoteen liiketoimintoja (huolto-
tai kunnossapitohenkildsto).

Paareja voidaan kayttda mm. seuraavilla alueilla:

* ensiapuosasto
« trauma-alue

*  herddmé.
ST1- ja ST1-X-sarjan paarien runko, alustaan kiinnitetyt lisdvarusteet, patjat ja sivukaiteet voivat koskettaa potilaan ihoa.
Maaritetyt ymparistdolosuhteet annetaan teknisten tietojen taulukossa.

ST1- ja ST1-X-sarjan paareja ei ole tarkoitettu pitkaaikaiseen (yli 24 tuntia kestédvaan) potilaan hoitoon ja toipumiseen
sairaalassa.

Tuotetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi kotisairaanhoidon ymparistdssa, steriilina tuotteena, helposti syttyvien anestesia-
aineiden lasnéollessa, tukemaan potilasta painmakuuasennossa, happiteltan kanssa eika potilailla, joilla on epastabiileja
selkdydinvammoja.

ST1-X-sarjan paarit ja rontgentuki tarjoavat potilaan nivelletyn radiografisen tukipinnan seka alustan potilaan tukipinnan
alla réntgenkasetin sijoittamista varten. ST1-X-sarjan paarit ja réntgentuki mahdollistavat kliinisen réntgenkuvauksen (AP
koko keho, valinnainen koko kehon lateraalinen ja valinnainen keuhkordntgen pystyasennossa), kun niita kaytetaan
|&aketieteellisen rontgenkuvausjarjestelman kanssa.
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Kliiniset edut

Potilaan kuljetus, helpompi hoito ja diagnosointi

Odotettu kayttéika

ST1- ja ST1-X-sarjan paarien odotettu kayttdika rontgentuen kanssa on 10 vuotta normaalissa kaytdssa, normaaleissa
olosuhteissa ja asianmukaisesti sdanndéllisesti huollettuna.

Rullapyorien odotettu vahimmaiskayttdika on 5 vuotta normaalissa kdytdssd, normaaleissa olosuhteissa ja asianmukaisesti

saannollisesti huollettuna.

Odotettu kayttoika

ST1™- ja ST1-X™-vaahtomuovipatjan odotettu kayttdika on yksi vuosi, kun patjaa kdytetddn normaalisti normaaleissa
olosuhteissa ja huolletaan asianmukaisella tavalla sdannollisesti.

Havittaminen/kierratys

Noudata aina ymparistdnsuojelua ja laitteiston kierrattamiseen tai havittdmiseen liittyviad vaaroja koskevia voimassaolevia
paikallisia suosituksia ja/tai sdannoksia, kun kayttoika paattyy.

Vasta-aiheet

Ei tunneta.
Tekniset tiedot
Turvallinen kayttokuormitus osoittaa
& potilaan, patjan ja lisdvarusteiden
NS yhteispainon 250 kg
A
o Potilaan enimmaispaino 215 kg

A

Kokonaispituus

2170 mm (= 10 mm)

Kokonaisleveys (sivukaiteet ylhaalla)

790 mm (x 10 mm)

Kokonaisleveys (sivukaiteet alhaalla)

735 mm

Korkeus

Ei rontgentukea Rontgentuki

Minimikorkeus

560 mm + 15 mm, - 25 610 + 15 mm, - 25 mm
mm

Maksimikorkeus

860 + 10 mm 910+ 10 mm

Fowler-kulma

0°-90°/+5°

Trendelenburg / kdanteinen Trendelenburg

+16°/-16° (¢ 3°)

Nimellinen

15,4cm =5 mm

Minimivali : —
Hydraulisten nostimien alla

46cmz+5mm

KK-6300-fi Rev 04
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polyamidilla
paallystetty polyesteri

polyamidilla
paallystetty polyesteri

polyamidilla
paallystetty polyesteri

Yhteensopivat patjat | 6300-0-100 6300-0-102 6300-0-103 6300-0-104
Pituus 193 cm 193 cm 193 cm 193 cm

Leveys 62 cm 62 cm 62 cm 62 cm

Paksuus 8cm 10 cm 8cm 10 cm

Paino 3,7+ 1,0kg 4,4+1,0kg 4,3+1,0kg 4,8+1,0kg
Vaahtomuovi Polyuretaani Polyuretaani Polyuretaani Polyuretaani
Suojus Polyuretaanilla ja Polyuretaanilla ja Polyuretaanilla ja Polyuretaanilla ja

polyamidilla
paallystetty polyesteri

Malli, jossa on
liekinesto-ominaisuus

Ei

Ei

Kylla

Kylla

Huomautus

» Patjan tuotetarrassa on soveltuvat syttyvyysvaatimukset.
+ Tama tuote ei sovellu kaytettavaksi anesteettien ja ilman tai happi- tai typpioksiduulin tulenaran seoksen kanssa.
* Annetut tekniset tiedot ovat likimaaraisia ja saattavat vaihdella hieman tuotekohtaisesti.

Stryker pidattaa oikeuden teknisten tietojen muuttamiseen ilman ennakkoilmoitusta.

Ymparistéolosuhteet

Kayttd

Sailytys ja kuljetus

Lampdtila

100 °F
(38°C)
50 °F

(10°C)

122°F
(50 °C)
14°F

(10 °c)

Suhteellinen kosteus

75%
30% -!I

90 %
20 % —!I

Euroopan REACH-asetuksen ja muiden ymparistda koskevien saanndsten vaatimusten mukaisesti iimoituksenalaisia

aineita sisaltavat osat on lueteltu.

Kuvaus Numero Erityista huolta aiheuttavan aineen
kemiallinen nimi

Kaksivaiheinen tippatelinekokoonpano | HM-19-108 bis(2-etyyliheksyyli)ftalaatti (DEHP)

Kolmivaiheinen tippatelinekokoonpano | HM-19-115 bis(2-etyyliheksyyli)ftalaatti (DEHP)

Fl 8
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Tuotteen kuva

A Jarru-/ohjauspoljin Pumpun poljin
Rullapyéra Sivukaide
C Defibrillaattorin alusta/asiakirjateline Sivukaiteen vapautuskahva
D Fowler-selkadnojan vapautuskahva ﬂgﬁ};ri\nﬁﬁiiﬁ?iseen kaytettava
E Tippateline Happipullon pystypidike
F Nostettava tydntdkahva Réntgentuki
G Paperirullapidike Antistaattinen rullapyéra

KK-6300-fi Rev 04
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Liityntaosat

Kuva 2 - Tyypin B liityntdosat

Yhteystiedot

Ota yhteys Strykerin asiakaspalveluun tai tekniseen tukeen, numero: +1 800-327-0770.

Stryker Medical International

Kayseri Serbest Bolge Subesi

2. Cad. No:17 38070

Kayseri, Turkki

Sahkoposti: infosmi@stryker.com
Puhelin: + 90 (352) 321 43 00 (keskus)
Faksi: + 90 (352) 321 43 03
Verkkosivut: www.stryker.com

Huomautus - Kayttéjan ja/tai potilaan on ilmoitettava mahdollinen tuotteeseen liittyva vakava vaaratilanne seka
valmistajalle ettd sen Euroopan jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa kayttaja ja/tai potilas sijaitsee.

Toimintakasikirja tai huolto-opas on saatavilla verkossa osoitteesta https://techweb.stryker.com/.

Pida Stryker-tuotteesi sarjanumero (A) saatavilla, kun soitat Strykerin asiakaspalveluun. Mainitse sarjanumero kaikessa
kirjallisessa yhteydenpidossa.
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Sarjanumeron sijainti

Kuva 3 — Sarjanumeron sijainti

Sarjanumeron sijainti

Avaa patjan suojuksen vetoketju, jolloin ndet tuote-etiketin ja sarjanumeron.

KK-6300-fi Rev 04
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Kayttoonotto

Ota tuote pakkauksesta noudattamalla kuljetuslaatikon sisélla olevaan tuotteeseen kiinnitettyja ohjeita.

VAROITUS

* Anna tuotteen asettua aina huoneenlampétilaan ennen kayttdonottoa tai toimintojen testaamista. Muuten paarit voivat
vaurioitua pysyvasti.

* Tuotetta kaytettdessa on kaikkien kayttajien oltava etaalla mekanismeista.

+ Kayta aina patjaa (6300-0-100, 6300-0-102, 6300-0-103 tai 6300-0-104) Strykerin mallin 6300 ST1- ja ST1-X-sarjan
paarien kanssa. Muun patjan kayttd voi aiheuttaa potilasvamman.

+ Ole aina erityisen varovainen, kun kaytat patjaa, joka on paksumpi kuin 6,35 cm (2,5 tuumaa), ST1-X-vaihtoehdon
kanssa. Kantajan on suositeltavaa pitaa potilasta silmalla potilaan putoamisriskin pienentdmiseksi, silla sivukaiteen
suoja-alue on pienempi.

HUOMIO - Kuljeta ST1- ja ST1-X-sarjan paareja aina puusta, betonista tai kaakelista valmistetulla lattialla. Jos lattiat on
peitetty synteettiselld materiaalilla, sahkdstaattisen purkauksen valttamiseksi suhteellisen kosteuden tulee olla vahintaan
30 %.

Varmista, ettd tuote toimii, ennen kuin otat sen kayttoon.

1. Kytke jarru pdalle. Varmista, ettd kaikki nelja rullapydraa on lukittu tydntamalla paareja.
2. Vapauta jarru. Varmista, etta kaikki nelja rullapy6raa liikkuvat tyéntamalla paareja.

3. Nosta ja laske alustaa hydraulisella nostimella.
4

. Nosta paarit korkeimpaan asentoon ja aseta ne Trendelenburg-asentoon. Varmista, ettd paapuoli laskeutuu kokonaan
alas.

5. Nosta paarit korkeimpaan asentoon ja aseta ne kdanteiseen Trendelenburg-asentoon. Varmista, etta jalkopaa
laskeutuu kokonaan alas.

6. Kayta viidettad pyoraa ja varmista, ettd viides pyora ohjaa ja k&dantaa tuotetta.
7. Varmista, etta sivukaiteet nousevat, laskeutuvat ja lukittuvat paikalleen.

8. Nosta ja laske manuaalinen Fowler-selkanoja (paapuoli).

Patjan saattaminen kayttokuntoon

VAROITUS
« Kayta patjan kanssa aina liinavaatteita.

+ Patjan suojukseen ei saa pistda neuloja. Rei'ista voi paasta ruumiinnesteita patjan sisdan (sisukseen) ja ne voivat
aiheuttaa ristikontaminaation tai tuotteen vahingoittumisen.

+ Kayta aina rungon kanssa yhteensopivaa patjaa tdméan oppaan teknisten tietojen osan mukaisesti.

Patjan saattaminen kayttékuntoon:

Aseta patja yhteensopiville paareille.

Varmista, ettd kohdistat patjan Strykerin logon kanssa paarien paapuolessa.
Kohdista tarrakiinnitin patjan alasuojuksen paalle paarien alustaosaan.
Varmista, etté suojalapat peittavat vetoketjun.

SO

Aseta liinavaatteet patjan paalle ennen sen potilaskayttéa. Noudata sairaalan menettelyohjeita.
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Kaytto

Jarrujen kytkeminen ja vapauttaminen

VAROITUS - Kytke jarrut aina paalle, kun potilas on siirtyméassa tuotteelle tai tuotteelta pois tai kun tuote ei liikku. Jos tuote
likkuu potilaan noustessa tuotteelle tai tuotteelta pois, voi tapahtua potilasvahinko.

Kytke jarrut painamalla jarru-/ohjauspolkimen jarrun (punainen) puolta. Varmista jarrujen toimivuus tydntamalla tuotetta.

Vapauta jarrut painamalla jarru-/ohjauspolkimen ohjauksen (vihred) puolta.

KK-6300-fi Rev 04 13
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Kuva 4 — Jarru-/ohjauspoljin

Pohjan saatimet

Strykep

Kuva 5 — Jarru-/ohjauspoljin

B A

Kuva 6 — Alustan nostaminen sivusaatimien hydrauliikalla
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Alustan nostaminen ylGs

VAROITUS
+ Asettele potilas aina tuotteen keskelle.

+ Laske tuote aina alimpaan asentoon, sivukaiteet ylhaalla ja lukittuina, kun jatat potilaan ilman valvontaa. Tuotetta ei saa
jattda korkeampaan korkeuteen.

» Poista aina kaikki laitteet, jotka voivat olla tiella, ennen alustan nostamista tai laskemista.
+ Al3 istu tuotteen paadyssa. Tuote voi kallistua.

HUOMIO - Al kéyté pohjan hydrauliikkaa tuotteen nostamiseen, kun tuotteen alla on potilaan nostin.

Alusta nostetaan painamalla pumpun poljinta (A), kunnes alusta on halutulla korkeudella (Pohjan séétimet (sivulla 14)).

Alustan laskeminen alas

VAROITUS
» Asettele potilas aina tuotteen keskelle.

+ Laske tuote aina alimpaan asentoon, sivukaiteet ylhaalla ja lukittuina, kun jatat potilaan ilman valvontaa. Tuotetta ei saa
jattda korkeampaan korkeuteen.

+ Poista aina kaikki laitteet, jotka voivat olla tielld, ennen alustan nostamista tai laskemista.
+ Al3 istu tuotteen paadyssa. Tuote voi kallistua.

HUOMIO - Al kayta pohjan hydrauliikkaa tuotteen nostamiseen, kun tuotteen alla on potilaan nostin.

Koko alusta lasketaan alas painamalla monitoimipolkimen (B) keskiosaa (Pohjan séétimet (sivulla 14)).
Alustan paéapuoli lasketaan alas painamalla monitoimipolkimen (B) paapuolta Iahinna olevaa puolta.

Alustan jalkopaa lasketaan alas painamalla monitoimipolkimen (B) jalkopaaté Iahinna olevaa puolta.

Tuotteen asettaminen Trendelenburg-asentoon

VAROITUS - Poista aina kaikki laitteet, jotka voivat olla tiella, ennen alustan nostamista tai laskemista.

HUOMIO - Al kayta pohjan hydrauliikkaa tuotteen nostamiseen, kun tuotteen alla on potilaan nostin.

Aseta tuote Trendelenburg-asentoon (paa alaspain) nostamalla alusta korkeimpaan asentoonsa (Alustan nostaminen ylés
(sivulla 15)).

Huomautus - Nosta alusta korkeimpaan asentoonsa suuremman Trendelenburg-kulman saamiseksi.

Tuotteen paapuoli lasketaan alas painamalla monitoimipolkimen (B) l1&hinna paapuolta olevaa puolta (Pohjan séétimet
(sivulla 14)).

Tuote lasketaan alas Trendelenburg-asennosta painamalla monitoimipolkimen (B) keskiosaa, kunnes alusta on tasainen.

Tuotteen asettaminen kaanteiseen Trendelenburg-asentoon

VAROITUS - Poista aina kaikki laitteet, jotka voivat olla tiella, ennen alustan nostamista tai laskemista.

HUOMIO - Al kayta pohjan hydrauliikkaa tuotteen nostamiseen, kun tuotteen alla on potilaan nostin.

Laske tuote kaanteiseen Trendelenburg-asentoon (jalat alaspéin) nostamalla alusta korkeimpaan asentoonsa (Alustan
nostaminen ylés (sivulla 15)).
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Huomautus - Nosta alusta korkeimpaan asentoonsa suuremman Trendelenburg-kulman saamiseksi.

Laske tuotteen jalkop&a alas painamalla monitoimipolkimen (B) I&hinna jalkopaata olevaa puolta (Pohjan s&éatimet (sivulla
14)).

Laske tuote alas kaanteisestd Trendelenburg-asennosta painamalla monitoimipolkimen (B) keskiosaa, kunnes alusta on
tasainen.

Potilaan kuljettaminen sisaanvedettavan viidennen pyoran kanssa

VAROITUS

+ Asettele potilas aina tuotteen keskelle.

» Poista aina kaikki laitteet, jotka voivat olla tiella, ennen alustan nostamista tai laskemista.

+ Lukitse potilasta kuljetettaessa aina sivukaiteet kokonaan ylés lepopinta vaakatasossa matalimmassa asennossa.

« Ala kuljeta tuotetta sivusuunnassa yli 6 asteen (10 %) kaltevalla pinnalla, jotta se ei kallistu. Varmista aina potilasta
kuljetettaessa, etta alusta on vaakasuunnassa (ei Trendelenburg/kdanteinen Trendelenburg) alhaisimmalla korkeudella.

HUOMIO - Ala kdyta pohjan hydrauliikkaa tuotteen nostamiseen, kun tuotteen alla on potilaan nostin.

Potilaan kuljettaminen sisdanvedettavan viidennen pyéran kanssa:

1. Sisadanvedettavaa viidetta pyoraa kaytetdan painamalla jarru-/ohjauspolkimen ohjauksen puoli alas.

2. Tuotetta voidaan siirtda sivusuunnassa asettamalla poljin neutraaliin asentoon. Siirra tuote haluttuun paikkaan.
Huomautus - Al4 yrita siirtéé tuotetta sivusuunnassa siten, etté sisdénvedettéva viides pyoré on kéytdssa.

3. Lukitse tuote paikalleen jarruilla.

Huomautus - Varmista aina ennen tuotteen siirtdmista, etta jarru on vapautettu. Muuten kayttaja tai potilas voi
loukkaantua.

Potilaan siirtaminen tukialustojen valilla

VAROITUS

+ Kayta aina jarruja seka potilaan tukipinnalla etta silla tasolla, johon potilas siirretdén, ennen kuin siirrat potilaan yhdesta
tukialustasta (sanky, paarit, kantoalusta, leikkauspoyta) toiseen tukialustaan.

» Varmista aina, etta potilaan tukialustat ovat samalla korkeudella, ennen kuin siirrat potilaan.

Potilaan siirtdminen tukipintojen valilla:

1. Kytke jarrut paalle. Varmista jarrujen toimivuus tydontamalla tuotetta.
2. Laske vastaavan tukipinnan sivukaide alhaisimpaan asentoon.

3. Siirra potilas vastaavalle tukipinnalle.
4

. Nosta sivukaide yl6s ja lukittuun asentoon.

Paapuolen tyontokahvojen asettaminen tai sailytykseen asettaminen
Paapuolen tydntékahvojen asettaminen tai sailytykseen asettaminen:

1. Veda paapuolen tydntdkahvat suoraan ylds yksi kerrallaan.

2. Kaanna paapuolen tyontdkahvat (A) kayttdasentoon (Kuva 7).

3. Lukitse tydntdkahvat paikoilleen tydontamalla kahvoja alaspain yksi kerrallaan.
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Kuva 7 — Paapuolen tyéntékahvojen asettaminen

Kuva 8 — Paapuolen tydéntékahvojen asettaminen
sailytykseen

4. Aseta paapuolen tyontokahvat (A) sailytykseen tekemalla vaiheet painvastaisessa jarjestyksessa (Kuva 8).

Huomautus - Kayta tydntamiseen/vetamiseen vain tydntdkahvoja, ellei toisin mainita. Muuten tuote voi vaurioitua.

Jalkopaan tyontokahvojen asettaminen tai sailytykseen asettaminen

VAROITUS - Pida aina kadet ja sormet kaukana jalkopaan tydntékahvoista, kun kaytat defibrillaattorin alustaa/
asiakirjatelinetta tai happipullon pystypidiketta.

Jalkopaan tyéntdkahvojen asettaminen:
1. Veda jalkopaan tydntdkahvat (A) suoraan ylés yksi kerrallaan (Kuva 9).
2. Kaanna jalkopaan tydntdkahvat (A) kayttéasentoon.

3. Lukitse tydntdkahvat paikoilleen tydontamalla kahvoja alaspain yksi kerrallaan.
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4.

Kuva 9 — Jalkopaan tyontokahvojen asettaminen Kuva 10 — Jalkop&éan ty6nt6kahvojen asettaminen
sailytykseen

Aseta tyontokahvat (A) sailytykseen tekemalla vaiheet painvastaisessa jarjestyksessa (Kuva 10).

Sivukaiteen nostaminen

VAROITUS

Laske tuote aina alimpaan asentoon, sivukaiteet ylhdalla ja lukittuina, kun jatat potilaan ilman valvontaa. Tuotetta ei saa
jattda korkeampaan korkeuteen.

Lukitse potilasta kuljetettaessa aina sivukaiteet kokonaan ylés lepopinta vaakatasossa matalimmassa asennossa.
Pida potilaan raajat aina etaalla sivukaiteen pystytapeista, kun nostat tai lasket sivukaidetta.
Ala paasta sivukaiteita laskeutumaan alas itsestaan.

Sivukaiteen nostaminen:

1.
2.

Tartu kahdella kadella sivukaiteeseen.

Nosta ja ohjaa sivukaide kohti tuotteen jalkopaatd, kunnes vapautusvipu napsahtaa paikalleen. Veda sivukaiteesta ja
varmista, etta se on lukittu.

Huomautus

» Sivukaiteita ei saa kayttda estamaan potilasta poistumasta tuotteen paalta. Sivukaiteet estavat potilasta
vierahtdmasta pois paareilta. Kayttajan taytyy maarittdd missd maarin potilas on kiinnitettdva paikalleen sen
varmistamiseksi, etta potilas on turvassa.

» Sivukaiteiden jalkopaata voidaan kayttaa laitteen tydntamiseen/vetamiseen.
« Sivukaiteet lukittuvat vain téyteen yldasentoon.

Sivukaiteen laskeminen alas

VAROITUS

Laske tuote aina alimpaan asentoon, sivukaiteet ylhaalla ja lukittuina, kun jatat potilaan ilman valvontaa. Tuotetta ei saa
jattda korkeampaan korkeuteen.

Lukitse potilasta kuljetettaessa aina sivukaiteet kokonaan yl6s lepopinta vaakatasossa matalimmassa asennossa.
Pida potilaan raajat aina etdalla sivukaiteen pystytapeista, kun nostat tai lasket sivukaidetta.
Ala paasta sivukaiteita laskeutumaan alas itsestaan.

Sivukaiteen laskeminen alas:

1.

Fl

Tartu yhdella k&della sivukaiteeseen.
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2. Veda toisella kadelld vapautusvipua ylés.

3. Nosta ja ohjaa sivukaide kohti tuotteen paapuolta, kunnes vapautusvipu napsahtaa paikalleen. Veda sivukaiteesta ja
varmista, etta se on lukittu.

Huomautus

» Sivukaiteita ei saa kayttda estamaan potilasta poistumasta tuotteen paalta. Sivukaiteet estavat potilasta vierahtamasta
pois paareilta. Kayttajan taytyy maarittda missd maarin potilas on kiinnitettdva paikalleen sen varmistamiseksi, etta
potilas on turvassa.

« Sivukaiteiden jalkopaata voidaan kayttaa laitteen tydntamiseen/vetamiseen.
+ Sivukaiteet lukittuvat vain tédyteen ylaasentoon.

Selkanojan nostaminen tai laskeminen

VAROITUS
+ Tuotetta kaytettdessa on kaikkien kayttajien oltava etdalla mekanismeista.

+ Pida aina kadet ja sormet etdalla Fowler-selkédnojan vapautuskahvoista ja Fowler-selkdnojan rungosta, kun lasket
Fowler-selkanojaa alaspain.

« Ole aina varovainen, kun nostat paineilmalla toimivaa Fowler-selkanojaa potilaan ollessa tuotteella. Kayta
asianmukaisia nostotekniikoita ja pyyda tarvittaessa apua.

+ Al3 aseta esineita selkanojan ja alustan rungon valiin, kun selkdnoja on nostetussa asennossa.

Selkanojaa nostetaan puristamalla jompaakumpaa tai molempia selkénojan vapautuskahvoja ja vetdmalla selkanoja
haluttuun asentoon (0-80°).

Selkanojaa lasketaan puristamalla jompaakumpaa tai molempia selk@nojan vapautuskahvoja ja tydntamalla selkanoja ala
haluttuun asentoon (80-0°).

Esineiden sailyttaminen pohjan sailytystilassa

S

HUOMIO
+ Al4 aseta yli 60 paunaa (27 kg:n) painoisia esineita pohjan sailytystilaan.
« Al4istu tai seiso pohjan sailytystilan paalla tai astu sen paalle.

Voit sailyttda potilaan tavaroita pohjan sailytystilassa (A) (Kuva 11).
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Kuva 11 — Pohjan sailytystila

Paarien pohjan sailytystilassa voidaan sailyttaa mita tahansa kansainvalisia happipulloja, jotka tayttavat seuraavat tekniset

tiedot:
ST1-X-malli:
* Enimmaislapimitta 14 cm

*  Enimmaispituus 90 cm

Tekniset tiedot Pullon koko
Lapimitta 100-140 mm/pituus 465-670 mm 31,51
Lapimitta 140 mm/pituus 870 mm UK-F
Lapimitta 140 mm/pituus 900 mm UK HX
Lapimitta 140 mm/pituus 420-900 mm E

Lapimitta 140 mm/pituus 420-670 mm C,CD

Ranska 5 |, Saksa tavallinen 5 I:n O2-pullo, Eurooppa 5 |

ST1 - réntgentueton malli:

* Enimmaislapimitta 14 cm

+ Enimmaispituus 64 cm

Fl 20
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Tekniset tiedot Pullon koko

Lapimitta 100-140 mm/pituus 465-640 mm 31,51

Lapimitta 100-140 mm/pituus 420-640 mm C,CD

Saksa tavallinen 5 I:n happipullo, Eurooppa 5 |

Kaksivaiheisen pysyvasti kiinnitetyn tippatelineen asettaminen

VAROITUS

« Al aseta 18 kg:n turvallisen kayttékuormituksen ylittévia tippapusseja tippatelineeseen.

« Al4 aseta 4,5 kg:n turvallisen kayttdkuormituksen ylittavia tippapusseja tippatelineen mihink&an ripustimeen.
* Varmista aina, etta tippateline on tarpeeksi matalalla, jotta se mahtuu oviaukoista, kun kuljetat potilasta.

+ Tippatelinettd ei saa kayttaa tydntdmiseen tai vetdmiseen. Tuote voi vaurioitua.

Voit hankkia tuotteen kokoonpanona, jossa tuotteen paapuolella, jalkopaassa tai molemmissa paissa on pysyvasti
kiinnitetty kaksivaiheinen tippateline. Tippatelineessa on teleskooppitanko, josta sita voidaan pidentaa toiseen
korkeusasentoon. Tippateline voidaan taittaa ja asettaa sailytykseen, kun sita ei kayteta.

Kaksivaiheisen tippatelineen asentaminen (Kuva 12):
1. Nosta ja kdanna teline pois sailytysasennosta.
2. Tyénna tippatelinetta alaspain, kunnes tippateline lukittuu paikalleen.

3. Tippatelinetta voidaan nostaa yldspain vetdmalla teleskooppiosaa (A), kunnes teline lukittuu paikalleen korkeimpaan
asentoon.

4. Kierra tippatelineen ripustimet (B) haluttuun asentoon ja ripusta tippapussit.

5. Tippatelinetta voidaan laskea alaspain pitamalla kiinni tippatelineen teleskooppiosasta, kaantamalla vipua (C) ja
laskemalla teleskooppiosaa alaspain.

6. Nosta tippatelinetta ylospain ja kdanna tippateline sailytysasentoon.

Kuva 12 — Kaksivaiheisen pysyvasti kiinnitetyn tippatelineen sijoittaminen

Valinnaisen kolmivaiheisen pysyvasti kiinnitetyn tippatelineen sijoittaminen

VAROITUS
+ Ala aseta 18 kg:n turvallisen kayttdkuormituksen ylittavia tippapusseja tippatelineeseen.
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« Al aseta 4,5 kg:n turvallisen kayttdkuormituksen ylittavia tippapusseja tippatelineen mihink&an ripustimeen.
* Varmista aina, etta tippateline on tarpeeksi matalalla, jotta se mahtuu oviaukoista, kun kuljetat potilasta.
+ Tippatelinettd ei saa kayttaa tydntdmiseen tai vetdmiseen. Tuote voi vaurioitua.

Voit hankkia tuotteen kokoonpanona, jossa tuotteen paapuolella, jalkopaassa tai molemmissa paissa on pysyvasti
kiinnitetty kolmivaiheinen tippateline. Tippatelineessa on teleskooppitanko, josta sita voidaan pidentaa toiseen tai
kolmanteen korkeusasentoon. Tippateline voidaan my0s taittaa ja asettaa sailytykseen, kun sita ei kayteta.

Kolmivaiheisen tippatelineen asentaminen (Kuva 13):
1. Nosta ja kdanna teline pois sailytysasennosta.
2. Tyénna tippatelinetta alaspain, kunnes teline lukittuu paikalleen.

3. Tippatelinettd voidaan nostaa yldspain vetdmalla teleskooppiosaa (A), kunnes teline lukittuu paikalleen taysin ylos
nostettuun asentoon.

4. Jos haluat pitemman tippatelineen, veda varresta (B). Vapauta varsi (B) missa tahansa korkeudessa, jolloin teline
lukittuu paikalleen.

5. Kierra tippatelineen ripustimet (C) haluttuun asentoon ja ripusta tippapussit.

6. Laske tippateline alas tydntamalla keltaista otinkohtaa (D) yléspain ja pitdmalld samaan aikaan kiinni varresta (B),
kunnes teline laskeutuu alas.

7. Kaanna vipua (E) ja laske tippatelineen teleskooppiosa alas.

Kuva 13 — Kolmivaiheisen pysyvasti kiinnitetyn tippatelineen sijoittaminen

Fl 22 KK-6300-fi Rev 04



Lisavarusteet ja -osat

VAROITUS - Kayta lisédvarusteiden kokoamiseen ja kiinnittdmiseen aina patevaa henkildkuntaa.

HUOMIO - Kayta aina valtuutettuja lisdvarusteita ST1- ja ST1-X-sarjan paarien kanssa.

Nama lisdvarusteet saattavat olla kdytettavissa tuotteesi kanssa. Varmista niiden saatavuus maassasi tai omaa
laitekokoonpanoasi varten.

Nimi Osanumero
Defibrillaattorin alusta ja asiakirjateline MMO047
Tippateline, irrotettava MMO050
Patja 6300-0-100
Patja 6300-0-102
Patja 6300-0-103
Patja 6300-0-104
Happipullon pystypidike MMO045
Happipullon pystypidike MMO044
Happipullon pystypidike MMO046
Paperirullapidike MMO048
Kiinnityshihna, nilkka MMO052
Kiinnityshihna, vartalo MMO053
Kiinnityshihna, ranne MMO054
Kiinnityshihnapakkaus MMO055

Defibrillaattorin alustan/asiakirjatelineen kiinnittdminen

VAROITUS

+ Ole aina varovainen, jos paareihin on kiinnitetty defibrillaattorin alusta/asiakirjateline tai happipullon pystypidike, jotta
sormesi eivat jaa puristuksiin jalkopdan valinnaista tydntokahvaa kaytettdessa.

« Ald aseta 14 kg:n turvallisen kéyttdkuormituksen ylittavia esineita defibrillaattorin alustalle/asiakirjatelineelle.
+ Defibrillaattorin alustaa/asiakirjatelinetta ei saa kayttaa laitteen tydntdmiseen/vetdmiseen. Tuote voi vaurioitua.

Kiinnita defibrillaattorin alusta/asiakirjateline tydntdmalla defibrillaattorin alustan/asiakirjatelineen tapit (A) tuotteen
jalkopaassa oleviin liittimiin.
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Kuva 14 - Defibrillaattorin alustan/asiakirjatelineen kiinnittaminen

Irrotettavan tippatelineen kiinnittaminen ja paikalleen asettaminen

VAROITUS

+ Al4 aseta 6 kg:n turvallisen kayttdkuormituksen ylittévia tippapusseja tippatelineeseen.

+ Al4 aseta 3 kg:n turvallisen kayttdkuormituksen ylittévia tippapusseja tippatelineen mihink&an ripustimeen.
+ Tippatelinetta ei saa kayttaa tydntamiseen tai vetamiseen. Tuote voi vaurioitua.

Irrotettavan tippatelineen kiinnittdminen ja sijoittaminen (Kuva 15):
1. Tyo6nna tippateline tuotteen paapuolessa tai jalkopaassa olevaan liittimeen.
2. Kaanna nuppia (A) vastapaivaan ja veda teleskooppiosasta (B), kunnes korkeus on sopiva.
3. Lukitse teleskooppiosa paikalleen kdantamalla nuppia (A) myotapaivaan.
Huomautus

* Varmista aina, etté tippateline on tarpeeksi matalalla, jotta se mahtuu oviaukoista, kun kuljetat potilasta.
» Kayta rengassokkaa sen jalkeen, kun olet asettanut tippatelineen paarien sovittimeen.
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Kuva 15 - Irrotettava tippateline

P

R

Kuva 16 — Rengassokka

Happipullon pystypidikkeen kiinnittaminen

VAROITUS

Ala aseta 18 kg:n turvallisen kayttdkuormituksen ylittévia esineitd minkaan tyyppiseen happipullon pystypidikkeeseen.

Ole aina varovainen, jos paareihin on kiinnitetty defibrillaattorin alusta/asiakirjateline tai happipullon pystypidike, jotta
sormesi eivat jaa puristuksiin jalkopaan valinnaista tydntdkahvaa kaytettdessa.

* Happipullon pystypidiketta ei saa kayttaa tydntamiseen tai vetdmiseen. Tuote voi vaurioitua.

Happipullon pystypidike tukee happipulloa pystyasennossa.
Happipullon pystypidikkeen kiinnittdminen:

1. Tyo6nna tukitanko (A) happipullon pidikkeen pistokkeeseen tuotteen paapuolella.
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2. Kiinnita pullon pidike tuotteeseen tydntamalla sokan tappi (B) tukitangossa olevan reian lapi.

Kuva 17 — Happipullotelineen kiinnittdminen

Huomautus - Happipullon pystypidikkeet tukevat seuraavia happipullokokoja:

Tekniset tiedot Osanumero
Enimmaislapimitta 120 mm, enimmaispituus 900 mm MMO045
Enimmaislapimitta 120 mm, enimmaispituus 640 mm MMO044
Enimmaislapimitta 140 mm, enimmaispituus 640 mm MMO046

Paperirullapidikkeen kiinnittaminen

VAROITUS
+ Ala kayta paperirullapidiketta tydntd-/vetolaitteena. Tuote voi vaurioitua.

« Alaripusta 1,5 kg:n turvallisen kayttékuormituksen ylittévia esineité paperirullapidikkeeseen.

Paperirullapidike annostelee paperia suojakerrokseksi paarien pinnalle hygieniatarkoituksessa.

Paperirullapidikkeen kiinnittdminen:

1.

Aseta tuotteen paapuolella paperirullapidikkeen tanko (B) runkoa vasten tyontékahvojen valiin.

2. Kiinnita paperirullapidike runkoon ristipaaruuvimeisselilla ja kahdella itsekiertyvalla ruuvilla (A; HM-06-121).

3. Tydnna paperirulla paperirullapidikkeeseen (C).
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Potilaan kiinnityshihnojen liitantakohtien paikantaminen

VAROITUS

+ Kiinnita kiinnityshihnat aina varovaisuutta noudattaen. Muuten potilas tai kayttaja voi loukkaantua. Turvallisestikin
kiinnitetyt kiinnittimet voivat aiheuttaa vakavan vamman potilaille ja kayttajille, kuten kiinnittimiin sotkeentumisen tai
tarttumisen, fyysisen vamman tai kuoleman.

+ Kiinnita aina kiinnityshihnat ja/tai -laitteet vain niille osoitettuihin kiinnityskohtiin tuotteessa. Muuten seurauksena voi olla
potilaan tai kayttajan loukkaantuminen. Al kiinnita kiinnityshihnoja sivukaiteeseen.

+ Noudata aina soveltuvia kansallisia lakeja ja sd8ddksia ja asianmukaisia laitoksen menettelytapoja kaikkia
kiinnityshihnoja tai -laitteita kaytettdessa.

Alustakokoonpanossa on kahdeksan kohtaa, joihin potilaan kiinnityshihnat voidaan kiinnittaa (Kuva 19 tai Kuva 20).

Kuva 20 — Réntgentuellisen mallin kiinnityshihnojen

. e o kiinnityskohdat
Kuva 19 — Réntgentuettoman mallin kiinnityshihnojen

kiinnityskohdat

Huomautus - Kiinnityshihnat ovat tyypin B liityntdosia.

Rontgenkasettien sijoittaminen tai poistaminen

VAROITUS

* Perehdy aina soveltuviin maakohtaisiin turvallisuuteen liittyviin rajoituksiin ja sdannoksiin ennen rontgentuen kayttéa
sateilya tuottavien laitteiden kanssa. Sateilya tuottavat laitteet voivat tuottaa jadnndssateilya, hajasateilya tai sirontaa.

+ On aina oltava varovainen, kun rontgenkuvia otetaan Fowler-selkanojan ollessa pystyasennossa tai kun kaytetaan
sivusuuntaista kasettia.

Roéntgentuki tarjoaa seka nivelletyn radiografisen tukipinnan etta potilaan tukipinnan alla olevan alustan réntgenkasetin
sijoittamista varten. Yhdessa laéketieteellisten rontgenjarjestelmien kanssa radiografinen tukipinta mahdollistaa kliinisten
rontgenkuvien ottamisen (AP koko keho, valinnainen koko kehon lateraalinen ja valinnainen keuhkoréntgen
pystyasennossa) potilaan ollessa tuotteen paalla. Kasetteja voidaan tydntaa sisdan tuotteen paapuolelta, jalkopaasta ja
kummaltakin sivulta.

Roéntgenkuvakasetin asentaminen:
1. Keskita potilas tuotteelle kayttdmalla apuna tuotteen jokaisella sivulla olevia asentoa osoittavia tarroja (Kuva 21).

2. Sijoita rontgenkasetti potilaspinnan alle.
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Kuva 21 — Réntgenkasettien sijoittaminen tai poistaminen

Huomautus
+ Kayta aina patjaa 6300-0-100, 6300-0-102, 6300-0-103 tai 6300-0-104 Strykerin mallin ST1- ja ST1-X-sarjan paarien
kanssa.

» C-kaarta ei saa kayttaa rontgentuen kanssa. Rontgentuki ei ole yhteensopiva C-kaaren kanssa.
* Rdntgenkasetin enimmaismitat ovat 35 cm x 43 cm x 2,5 cm.

KK-6300-fi Rev 04 29



Puhdistus

Tuotteen puhdistaminen

Nama ohjeet on tarkoitettu antamaan Strykerin mallin 6300 ST1- ja ST1-X-sarjan paarien suositellut puhdistusmenetelméat.

Tama tuote voidaan pesta painepesulla. Tuotteessa voi nakya joitakin jatkuvan pesun aiheuttamia merkkeja
hapettumisesta tai varjaantymisesta. Painepesu ei kuitenkaan heikenna tuotteen suorituskykyominaisuuksia tai toimivuutta,
jos noudatetaan oikeita menetelmia.

Suositeltu puhdistusmenetelma

1.

2
3.
4

Poista patja tuotteesta.

. Noudata puhdistusliuoksen valmistajan antamia laimennussuosituksia.

Pese kaikki tuotteen pinnat kasin lampimalla vedella ja miedolla pesuaineella.

. Valta liiallista liuoksen kayttéa ja varmista, ettei tuote pysy markana kauempaa kuin puhdistusliuoksen valmistajan

antamissa puhdistusohjeissa on neuvottu.

5. Al4 aseta patjaa takaisin tuotteelle ennen kuin tuote on kuivunut.

6. Tarkasta toimintakyky, ennen kuin palautat tuotteen kayttéon.

* Nosta ja laske tuotetta

* Lukitse jarru-/ohjauspoljin ja avaa lukitus kummassakin asennossa

* Lukitse sivukaiteet ja avaa lukitus

* Nosta ja laske Fowler-selkanojaa

* Varmista, ettd kaikki osat on voideltu asianmukaisesti

* Varmista, etta nostin ei juutu pélyn tai roskien vuoksi

» Varmista, ettd kaikki tarrat ovat ehjia

Huomautus

» Suora ihokosketus nakyvasti likaantuneen lapaisevan materiaalin kanssa voi lisata infektioriskia.
* Tuotetta ei saa pesté hoyrylla.

+ Puhdista pohjan sailytystila.

» Puhdista jarrupalojen pohja vahan tai lattiajaanteiden kertymisen estdmiseksi.

» Jotkin puhdistusaineet ovat luonteeltaan sydvyttavia ja voivat vaurioittaa tuotetta. Jos et huuhtele ja kuivaa tuotetta
hyvin, sen pinnalle voi jaada sydvyttavia jaamia, jotka voivat syovyttaa tarkeita osia ennenaikaisesti. Naiden
puhdistusohjeiden laiminlyonti voi mitat6ida takuun.

Jodin poistaminen

1.

Valmistele liuos, jossa on 1-2 ruokalusikallista natriumtiosulfaattia ja 500 ml Iamminta vetta. Pyyhi likaantunut alue
liuoksella.

2. Poista tahra mahdollisimman pian sen ilmaantumisen jalkeen.

3. Jos tahroja ei poisteta heti, anna liuoksen liota tai seista patjan paalla ennen patjan pyyhkimista.

4. Huuhtele liuokselle altistetut patjat puhtaalla vedelld ennen patjojen ottamista uudelleen kayttéon.

Fl

Huomautus - Edelld annettujen ohjeiden laiminlydminen tallaisia puhdistusaineita kaytettdessa voi mitatéida
tuotetakuun.
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Erityisohjeet

Velcro®-tarranauha Kyllasta desinfiointiaineella, huuhtele vedella ja anna
liuoksen haihtua.

Kiinteat aineet tai tahrat Ké&yta neutraalia saippuaa ja lamminta vetta. Ala kayta
kovia puhdistusaineita, liuottimia tai hankaavia
puhdistusaineita.

Hankalasti puhdistuvat kohdat Kayta tavanomaisia kotitalouspuhdistusaineita tai
vinyylipuhdistusaineita ja pehmeaa harjaa hankalien
kohtien tai tahrojen kanssa. Esiliota kuivunutta likaa.

Peseminen pesukoneessa Pesukoneessa pesu ei ole suositeltavaa. Pesukoneessa
pesu voi lyhentda merkittavasti patjan kayttoikaa.

Patjan puhdistaminen

Puhdistus ja desinfiointi ovat kaksi erillistd menetelmaa. Puhdista ennen desinfiointia puhdistusaineen tehon
varmistamiseksi.

VAROITUS

Taman patjan sisdosia ei saa pesta. Havita patja, jos sen sisdpuoli on kontaminoitunut.
Patjaa ei saa upottaa puhdistus- tai desinfiointiliuoksiin.

Nesteiden ei saa antaa kertya patjalle.

Patjan suojusta ei saa silittda, pesta kemiallisesti tai kuivata rumpukuivauksella.

HUOMIO

Kéayté aina patjan suojusta 6300-1-000 vaahtomuoviytimen paalla.

Muista aina pyyhkié tuote puhtaalla vedella. Kuivaa jokainen tuote puhdistuksen jalkeen. Jotkin puhdistusaineet ovat
luonteeltaan syovyttavia ja voivat vaurioittaa tuotetta. Naiden puhdistusohjeiden laiminlyénti voi mitatdida takuun.

Voimakkaita kemikaaleja sisaltavia puhdistusaineita ja desinfiointiaineita ei saa kayttaa, silla ne lyhentavat patjan
suojuksen odotettua kayttoikaa.

Nestettd ei saa paasta valumaan vetoketjun alueelle tai nestesuojukseen, kun puhdistat patjan alapuolta. Vetoketjun
kanssa kosketuksiin paasseet nesteet saattavat vuotaa patjaan.

Kuivaa aina patjan suojus ennen sailytysta, liinavaatteiden lisdamista tai potilaan asettamista patjan pinnalle. Tuotteen
pitdminen kuivana auttaa estdmaan sen suorituskyvyn heikkenemista.

Noudata aina puhdistusta ja desinfiointia koskevia sairaalan menettelytapoja.

Patjan suojuksen puhdistaminen:

1.

Pyyhi patjan suojus kayttdmalla puhdasta, pehmead, kosteaa liinaa ja mietoa saippuavesiliuosta vierasmateriaalin
poistamiseksi.

2. Pyyhiylimaarainen neste tai puhdistusaine pois patjan suojuksesta puhtaalla ja kuivalla liinalla.

3. Anna patjan suojuksen kuivua.

Huomautus - Pesukoneessa puhdistamista ei suositella, koska se voi lyhentaa patjan kayttoikaa.
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Tuotteen desinfiointi

VAROITUS
+ Kun tuote on kaytdssa, sité ei saa puhdistaa tai huoltaa tai tehda kunnossapitotoimenpiteita.

+ Tuotetta ei saa puhdistaa hdyrylla, letkulla tai ultradénella. Naitd puhdistusmenetelmia ei suositella, ja ne saattavat
mitatoida tuotetakuun.

Suositellut desinfiointiaineet

« Kvaternaariset aineet (2100 ppm vaikuttava aine - ammoniumkloridi) ilman glykolieetteria
» Kloorattu valkaisuaineliuos - 1000 ppm aktiivinen
« 70-prosenttinen isopropanoli (700 000 ppm)

Suositeltu desinfiointimenetelma
1. Noudata desinfiointiliuoksen valmistajan antamia laimennussuosituksia.
2. Pese tuotteen kaikki pinnat kasin desinfiointiliuoksella.

3. Valta liiallista liuoksen kayttda ja varmista, ettei tuote pysy markéna kauempaa kuin kemikaalin valmistajan antamissa
desinfiointiohjeissa on neuvottu.

4. Kuivaa perusteellisesti. Al aseta patjaa takaisin tuotteelle ennen kuin tuote on kuivunut.

5. Desinfioi tarrakiinnittimet jokaisen kayton jalkeen. Kyllasta tarrakiinnittimet desinfiointiaineella, huuhtele vedella ja anna
desinfiointiaineen haihtua (laitos valitsee sopivan desinfiointiaineen).

6. Tarkasta toimintakyky, ennen kuin palautat tuotteen kayttéon.

* Nosta ja laske tuotetta

» Lukitse jarru-/ohjauspoljin ja avaa lukitus kummassakin asennossa
* Lukitse sivukaiteet ja avaa lukitus

* Nosta ja laske Fowler-selkanojaa

» Varmista kaikkien osien riittava voitelu

* Varmista, etta nostin ei juutu pélyn tai roskien vuoksi

» Varmista, ettd kaikki tarrat ovat ehjia

Huomautus

» Suora ihokosketus nakyvasti likaantuneen lapaisevan materiaalin kanssa voi lisata infektioriskia.

» Jotkin puhdistusaineet ovat luonteeltaan sydvyttavia ja voivat vaurioittaa tuotetta. Jos et huuhtele ja kuivaa tuotetta
hyvin, sen pinnalle voi jadda syovyttavia jadmia, jotka voivat sydvyttaa tarkeita osia ennenaikaisesti. Naiden
puhdistusohjeiden laiminlyonti voi mitat6ida takuun.

Patjan desinfiointi

VAROITUS

+ Desinfioi patja aina sairaalan menettelytapoja noudattaen ristikontaminaation ja infektion vaaran valttamiseksi.
+ Patjaa ei saa upottaa puhdistus- tai desinfiointiliuoksiin.

* Nesteiden ei saa antaa kertya patjalle.

+ Tuotteen desinfiointiin ei saa kayttaa Virex® TB -valmistetta.

« Kiihdytettyja vetyperoksideja tai glykolieettereita siséltavid kvaternaarisia aineita ei saa kayttaa, silld ne saattavat
vahingoittaa patjan suojusta.
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HUOMIO

Muista aina pyyhkia tuote puhtaalla vedella. Kuivaa jokainen tuote puhdistuksen jalkeen. Jotkin puhdistusaineet ovat
luonteeltaan syovyttavia ja voivat vaurioittaa tuotetta. Naiden puhdistusohjeiden laiminlyénti voi mitatdida takuun.

Kuivaa aina patjan suojus ennen sailytysta, liinavaatteiden lisddmista tai potilaan asettamista patjan pinnalle. Tuotteen
pitdminen kuivana auttaa estdmaan sen suorituskyvyn heikkenemista.

Patjan suojusta ei saa altistaa desinfiointiaineliuosten suurille pitoisuuksille, silld ne voivat heikentaa patjan suojusta.

Nestettd ei saa paasta valumaan vetoketjun alueelle tai nestesuojukseen, kun puhdistat patjan alapuolta. Vetoketjun
kanssa kosketuksiin paasseet nesteet saattavat vuotaa patjaan.

Voimakkaita kemikaaleja sisaltavia puhdistusaineita ja desinfiointiaineita ei saa kayttaa, silla ne lyhentavat patjan
suojuksen odotettua kayttoikaa.

Jos valmistajan antamia puhdistusohjeita ja Strykerin kayttdohjeita ei noudateta, tdma saattaa vaikuttaa patjan
kayttoikaan.

Suositellut desinfiointiaineet:

Kvaternaariset aineet ilman glykolieettereita — 2100 ppm aktiivinen
Kloorattu valkaisuaine — 1000 ppm aktiivinen

70-prosenttinen isopropanoli (700 000 ppm)

Noudata aina puhdistusta ja desinfiointia koskevia sairaalan menettelytapoja.

Patjan suojuksen desinfiointi:

1.
2.

Puhdista ja kuivaa patjan suojus ennen desinfiointiaineiden kayttda.

Levita suositeltu desinfiointiaineliuos valmiiksi kastelluilla pyyhkeilla tai kostealla liinalla. Patjaa ei saa liottaa.

Huomautus - Varmista, ettd noudatat desinfiointiaineen valmistajan ohjeissa annettuja kosketusaikaa ja huuhtelua
koskevia vaatimuksia.

3. Pyyhi kaikki ylim&arainen neste tai desinfiointiaine pois patjan suojuksesta puhtaalla ja kuivalla liinalla.

4. Anna patjan suojuksen kuivua.
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Maaraaikaishuolto

VAROITUS - Tutki patja joka kerralla, kun puhdistat patjan suojuksen. Noudata sairaalan menettelytapoja ja tee
ennakkohuolto joka kerralla, kun puhdistat patjan suojuksen. Jos patjan kunto on huonontunut, poista patja kaytosta ja
vaihda tuote uuteen ristikontaminaation estamiseksi.

Ota tuote pois kaytdsta ennen maaraaikaishuoltotarkastusta. Tarkasta kaikki luetellut seikat kaikkien Stryker Medicalin
tuotteiden vuosittaisten maaraaikaishuoltojen yhteydessa. Maaraaikaishuoltotarkastuksia voidaan joutua tekem&an
useamminkin tuotteen kayttomaaran perusteella. Laitteen saa huoltaa ainoastaan koulutettu henkilékunta.

Huomautus - Puhdista ja desinfioi patjan ulkopinnat ennen tarkastusta, jos tama soveltuu.
Tarkasta seuraavat seikat:

Vetoketjussa ja suojuksessa (yla- ja alasuojus) ei ole repeamia, viiltoja, reikia tai muita aukkoja

— Avaa suojuksen vetoketju ja tarkasta, onko sisdosissa merkkejé nesteiden tai kontaminaation aiheuttamasta
varjaytymisesta

— Vaahtomuovi ja muut osat eivat ole heikentyneet tai hajonneet
__ Kaikki hitsaukset
Kaikki kiinnittimet ovat tiukasti kiinni

— Kaikki tarrat ovat paikoillaan ja ne voidaan lukea

____ Yksikaan hitsausrakenteista (perusrunko, jarru, alusta, nostin, vaunu, tippatelineen kaantohitsausrakenne ja
tydntdkahvan hitsausrakenteet) ei ole vaurioitunut

_ Sivukaiteet liikkuvat ja lukittuvat

— Sivukaiteen lukot ovat kunnolla kiinni

__ Sivukaide ei ole vaurioitunut

_____ Sivukaiteen lukko ei ole vaurioitunut, lukkokokoonpanossa ei ole koloja tai roskia
— Antistaattinen rullapyéra ei ole kulunut tai vaurioitunut

Rullapyérat lukittuvat, kun jarrupoljinta painetaan

— Rullapyérat ovat kunnolla kiinni ja kdantyvat
_ Rullapyérissa ei ole vahaa tai roskia

— Rullapyéréat eivat ole kuluneet tai vaurioituneet
— Rullapyéran kiinnityskohta ei ole vaurioitunut

Rullapyérat, jarrumekanismi ja jarrutanko eivat ole vaurioituneet tai murtuneet

_ Fowler-selkanoja nousee yl8s, laskeutuu alas ja lukittuu paikalleen
___ Selkanoja ei siirry tai laskeudu alas odottamattomasti

— Selkanojan sailitissa ei ole vuotoja

_ Selkanojan kaasusailién tappi ei ole juuttunut

Jarru-/ohjauspolkimet eivat ole taipuneet tai vaurioituneet

Jarrumekanismi toimii

___ Ohjaustoiminto toimii

— Viides pyo6ra ei ole kulunut tai vaurioitunut ja toimii
_____Viidennen pyoran ketju ei ole taipunut tai liian kulunut
__ Viidennessa pydrassa ei ole roska- tai vahakertymaa
__ Vaunun pultti on kunnolla kiinni

— Perusrunko ei ole vaurioitunut

_ Pumppupoljin ei ole 16ysalla, kulunut tai vaurioitunut
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— Hydrauliset vapautuspolkimet eivat ole 16ysalla tai vaurioituneet
_ Nostimen vapautusventtiilissa ei ole pdlya, roskia eika se juutu
— Nostimen ketjun saadét ovat kunnossa eivatka ole vaurioituneet
— Nostimen saatdéventtiilit ja jousi toimivat

Nostimet eivat ole vaurioituneet

_ Péaapuolen ja jalkopdan nostimet nousevat ja laskevat samaan aikaan
__ Alusta nousee ja laskee kaikista paikoista

— Alustan osat ovat paikoillaan eivatka ole vaurioituneet (kiinnitin, pidiketappi, tappi, holkki ei tyénny ulos, ole 16ysalla,
kulunut tai vaurioitunut)

— Trendelenburg/kdanteinen Trendelenburg toimii kaikista sijainneista
__ Tarkista, onko pinnoissa murtumia

Tarrakiinnitin on paikoillaan, ehja ja kunnolla kiinni

_ Fowler-selkanoja nousee ylds, laskeutuu alas ja lukittuu paikalleen
______ Selkanojan alajarjestelma (kahva, johto, pohjan hitsausrakenne, sailid, kiinnittimet jne.) eivat ole vaurioituneet
— Hydrauliset nostimet toimivat pitavasti

Johdon ja mekaanisten osien valilla selkénojassa ei ole hairidita

— Hydrauliset liittimet eivat vuoda

— Voitele tarvittaessa

__ Tyontdkahvat eivat ole 16ysalla tai vaurioituneet

__ Vartalon kiinnityshihnat lukittuvat ja ovat turvallisia (lisdvaruste)

_____ Tippateline ei ole vaurioitunut ja sitd voidaan saataa ja se lukittuu kaikissa asennoissa (lisdvaruste)
___ Happipullon teline on ehja ja avautuu ja sulkeutuu (lisdvaruste)

_ Patjan suojuksessa ei ole repeamia tai murtumia

_ Lisavarusteet ja kiinnitysosat ovat hyvassa kunnossa

Tuotteen sarjanumero:

Suorittanut:

Paivays:

Sisaanvedettavan viidennen pyoran voiteleminen
Tarvittavat tyékalut:

*+ MPG-3-rasvaa

+ Koukkupaisia kiinnityskoysia

Menetelma:

1. Nosta tuote korkeimpaan asentoon.
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Kuva 22 - Sisdanvedettavan viidennen pyoran voiteleminen

Nosta pohjan sailytystilaa ja tue sitéd koukkupaisilla kiinnityskoysilla.
Voitele MPG-3-rasvaa jouseen (A) ja telaan (B) (Kuva 22).
Poista koukkupaiset kiinnityskdydet ja laske pohjan sailytystila alas.

Varmista tuotteen asianmukainen toiminta, ennen kuin otat sen uudelleen kaytt6on.

36

KK-6300-fi Rev 04






w

Stryker Medical

3800 E. Centre Avenue
Portage, MI 49002
USA

KK-6300-fi Rev 04
WCR: AB.2

2021-10

stryker



	ST1™- ja ST1-X™-sarjan paarit 
	ST1™- ja ST1-X™-sarjan paarit 
	Symbolit 
	Käsitteiden varoitus, varotoimi ja huomautus määritelmät 
	Tiivistelmä varotoimenpiteistä 
	Puristumiskohdat 

	Johdanto 
	Tuotteen kuvaus 
	Käyttöindikaatiot 
	Kliiniset edut 
	Odotettu käyttöikä 
	Odotettu käyttöikä 
	Hävittäminen/kierrätys 

	Vasta-aiheet 
	Tekniset tiedot 
	Tuotteen kuva 
	Liityntäosat 
	Yhteystiedot 
	Sarjanumeron sijainti 
	Sarjanumeron sijainti 


	Käyttöönotto 
	Patjan saattaminen käyttökuntoon 

	Käyttö 
	Jarrujen kytkeminen ja vapauttaminen 
	Pohjan säätimet 
	Alustan nostaminen ylös 
	Alustan laskeminen alas 
	Tuotteen asettaminen Trendelenburg-asentoon 
	Tuotteen asettaminen käänteiseen Trendelenburg-asentoon 
	Potilaan kuljettaminen sisäänvedettävän viidennen pyörän kanssa 
	Potilaan siirtäminen tukialustojen välillä 
	Pääpuolen työntökahvojen asettaminen tai säilytykseen asettaminen 
	Jalkopään työntökahvojen asettaminen tai säilytykseen asettaminen 
	Sivukaiteen nostaminen 
	Sivukaiteen laskeminen alas 
	Selkänojan nostaminen tai laskeminen 
	Esineiden säilyttäminen pohjan säilytystilassa 
	Kaksivaiheisen pysyvästi kiinnitetyn tippatelineen asettaminen 
	Valinnaisen kolmivaiheisen pysyvästi kiinnitetyn tippatelineen sijoittaminen 

	Lisävarusteet ja -osat 
	Defibrillaattorin alustan/asiakirjatelineen kiinnittäminen 
	Irrotettavan tippatelineen kiinnittäminen ja paikalleen asettaminen 
	Happipullon pystypidikkeen kiinnittäminen 
	Paperirullapidikkeen kiinnittäminen 
	Potilaan kiinnityshihnojen liitäntäkohtien paikantaminen 
	Röntgenkasettien sijoittaminen tai poistaminen 

	Puhdistus 
	Tuotteen puhdistaminen 
	Jodin poistaminen 
	Erityisohjeet 
	Patjan puhdistaminen 

	Tuotteen desinfiointi 
	Patjan desinfiointi 

	Määräaikaishuolto 
	Sisäänvedettävän viidennen pyörän voiteleminen 



	ST1™- ja ST1-X™-sarjan paarit 

